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Con fecha 16 de diciembre de
1988 (1), el Consejo de Ministros de
la Comunidad Europea ha aprobado
la Directiva 88/642/CEE por la que
se modifica la Directiva 80/1107/CEE
sobre la PROTECCION DE LOS
TRABAJADORES CONTRA LOS
RIESGOS RELACIONADOS CON
LA EXPOSICION A AGENTES
QUIMICOS, FISICOS Y BIOLOGI-
COS DURANTE EL TRABAIO (2).
Aunque este texto se diferencia bas-
tante de la propuesta inicial que la
Comisién Europea presento al Conse-
jo (3) el 9 de junio de 1986, de la cual
se dio amplia referencia en un articu-
lo publicado en esta revista (4), se
mantiene ¢l mismo objetivo: la elabo-
racion de valores limite de exposicion
profesional a agentes quimicos a nivel
de la Comunidad.

Han sido dos afos y medio de dis-
cusiones muy dificiles en el seno del
Consejo, durante los cuales la Comi-
sién ha modificado varias veces su
propuesta:

— El 23-11-87, a raiz de la entrada en
vigor del Acta Unica Europea,
cambia la base juridica sobre el
nuevo articulo 118 A del Tratado
CEE (5).

— El 6-06-88, a la vista del Dictamen
del Comité Econdmico y Social (6)
y del Dictamen (Primera Lectura)
del Parlamento Europeo (7) intro-
duce diversas modificaciones al
texto anterior.

- El 9-06-88 la Comisién acepta
como suyo el texto de compromiso
elaborado per el Consejo, basado
en la ultima modificacién, sobre el
cual se adopta una posicién co-
mun, por mayoria cualificada.
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— El 18-11-88 la Comision emite una
propuesta reexaminada sobre la
posicién comiin adoptada por el
Consejo (8).

— El 5-12-88 la Comision emite otra
propuesta reexaminada (9) a la vis-
ta de la Decision (Segunda Lectu-
ra) del Parlamento Europeo (10).

Finalmente, el Consejo adoptd la
Directiva el 16-12-88.

La modificaciéon de la Directiva
80/1107/CEE afecta a los puntos 4 y
9 del articulo 4, al apartado 1 del ar-
ticulo 8 y al apartadeo 1 del articulo 9,
afiadiendo un parrafo al apartado 1
del articulo 3, un nuevo apartado 4 al
articulo 8 y un nuevo Anexo Il bis.

Mantiene la no obligacién inmedia-
1a de legislar a los Estados miembros
en estas materias, salvo que lo dispon-
ga otra Directiva, ya que el articulo 3,
en su punto 1, primer pérrafo, sigue
diciendo:

«Para evitar la exposicién de los
trabajadores a los agentes, o para
mantenerla tan bajo como sea razona-
blemente factible, cuande los Estados
miembros establezcan, para proteger
a los trabajadores, disposiciones rela-
cionadas con un agente, adoptarin...»

Y a continvacién se refiere al con-
junto de medidas incluidas en los ar-
ticulos 4 v §.

También se mantiene la redaccion
del punto 2 del articulo 3, que amplia
el margen de maniobra de los Estados
miembros a la hora de una eventual
accion legisladora en este terreno.
Este texto comienza asi:

«Para la aplicacién del apartado |,
los Estados miembros determinardn
hasta qué punto, si hace falta, hay que

aphicar cada una de las medidas pre-
vistas en los articulos 4 y 5..»

Precisamente, una buena parte de
las modificaciones introducidas por la
Directiva 88/642/CEE corresponde al
articulo 4 sujeto a esta clausula.

El punto 4.4, que en 1980 expresa-
ba simplemente «el establecimiento
de valores limite, asi como de moda-
lidades de muestreo, de medicién y
evaluacién de resultados», ha sido
mejorado considerablemente al ser
sustituido por un nuevo texto, mas
amplio, con tres apartados: a), b) y ¢).

El apartado 4.4.a) establece que una
de las posibles medidas a adoptar es
la determinacion de la naturaleza y
del grado de exposicion de los traba-
jadores, a fin de poder apreciar cual-
quier riesgo y fijar las medidas a to-
mar.

El apartado 4.4.b) aparece en la ver-
sion castellana sin un (}), que debe fi-
gurar al final de la primera frase, que
coincide con la redaccién del punto
4.4 en la Directiva aprobada en 1980.
A continuacion de este signo de pun-
tuacién se afiade que, para el caso par-
ticular de agentes quimicos, el esta-
blecimiento de modalidades de mues-
treo, de medicion y de evaluacion de
resultados serd de acuerdo con el mé-
todo de referencia descrito en el nue-
vo Anexo II bis o de acuerdo con un
método que proporcione resultados
equivalentes.

El apartado 4.4.c) establece que en
caso de exceder un valor limite se
identificaran sin demora las causas de
tal situacién y se aplicardn, lo antes
posible, las medidas adecuadas para
su remedio.
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